4‘.’

7) EmplangeriGonsignee/Destinataire

2) Empfangs- und Bearbeilungsvermerke/ Ligferschein !
Remarks/Observations :
(3)Nr. |
Magna PT S.p.A. 00126203
) Via dei Gerani, 5 {4) Versanddatum/Date of delivery!
Y 1-70026 Modugno Date de livraison 09.01 '202»4
) Lieferantvendor/ - oumisseur ) Fracni {7) Anlieterung (Is1) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 [Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Post \
(107 Thre Zelchery (1) Bestelung Nrdyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abtellungiour refd  ((13) Habsiuf |14 Unsera AUTtragsnrJour Nonotre No-
your ref./volra ref. _ jvolre ordre nolre tef.
41 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) VersandaryShipmentExpédifian|frel (20) unirel| (21) Verpackungsart {22) Versandzelchen/MarksiMarquage &3 Gesamigewich kg %)
Packing/Emballaga
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW Brute  1,280,00 1.040,00 Netlo
Schweitzer
25) Versandanschnft/Shipping address/Deslinataire 5} Abladesielle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, § i-70026 Modugno [100 14248
271 [(2B) Sachnummer 70rawing NoJ {29} Bezeichnung der Lieferung/lLeistung/Descripion  |(30) Menge/ 31) {40) Empféngervermerke
Pos.} |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quentity/Quanlité Einheit Yaenge fish) +- Vermerke
1 [0558726300 _|Kupplungskérper—- .- 10320/t - — - [ 77
(2174.03)
D-Tell
Artikel: FS2174.01
Fertigungscharge: 20231220-014 ,
Artikel: 2174.03 I
Fertigungscharge: 20240109-019 /[20398 Zé;tf ;
Artikel; IN2174.02 ' :
Fertigungscharge: 20240105-007 '50/[34‘? V48 :
2 x TBA-520857 i
80 x TBA-520881 1298tk ;
2 x TBA-520892 jg“-',g(olo |
80 x VCI-Zuschnitt fir KLT 7 |
4317 1
80 x Seitenfaltenhaube VCI ’
fiir KLT 4317

MUEHNE+HNAGEL prl -

ACCETTAZIONE MERCE
el R - Quantits dichi:’r‘ata:ﬁ*’(eszp - -
Quantits effettiva:
Tipo Imbatlaggio:

Quanhta imballi:
Conformmta afle schede,d'imbaliot [% i
Data controllo: Z‘t

Firma g

1o}

e, 4-":;3_)
142 Eingangsvermerke {43) Mengenprdung T43) GUleprorung/ Pratoencht {45) Emplanger %) Rechnungspiltung
‘|Batum
Mame/

Nr




seit Uber

58

/1_‘{ ClwEHz=er )
Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 11.01.2024 |

]
j
|

Seite 1von 1!
- * -] ‘
Sendung-Nr.: 24-000325 vom 11.01.2024 24.000325
1 élis&ead\elx Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt irotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobsianfiouteclause

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24 genteiligen Abmachuny den Beslimmungen des coniraire, 4 la Convention relative au contrat da
42897 REMISCHEID (bereinkommenstberdenBatérderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern, StraBengerverkehr (CMR), route (MR). |
Empfés I Destinatall Frachifahrer / Ti i
ZNIInXGrﬁzr PFSSI??J?K g rer s Hansporiaur Benutzte Gen.-Nr.: |
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-0B-019-G-0158 |,
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG 1‘ *
{TALIEN Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg
|
3 Auslieferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transperteurs succassifs |
Ort/Lieu MODUGNO | |
Land/Pays [talien Zelt{ Temps N
Datum / Date

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

ort/Lieu REMSCHEID Vorbehalte und Bemerk des FrachtiGhrer /
- 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer
Land/Pays  Deutschiand Zeitf Tamps 8 Réserves et observations des transporieurs

Datum fDate  41,01.2024

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes 1

gPos. 4 Zelchen/Nr. 11 Anzahi der LM 12 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembre dos colis Modae d'embalfage Nature de la marchandise Poids, kn chm
1 126203 2 CoLul Getriebeteile 1.280
|

Summa: 1

Total: 2,00 coLLi .280,00 |
16 Anweisunger des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen ;

von bis km

18 Frachizahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbaruagen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzefichen Nutzlastint . . - N N
19 Kiz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahs&r Erf@lgﬁ-! s.rl.
- eI Y 1
Benutzter Grenzlbergang 4 ti, rﬁ&ﬁsﬁ‘ mpfa:az;en am . 1 BA
22 %’i Rebep 'oq.%eﬁ‘waic_l}quiﬁgld?.b ﬁs&ﬁ‘dﬂﬁ \ )
o WL u —
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. NAPT S.p
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigshurg N 7-01!‘
Ao hFansicerva di
Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfahrers Unierschrifttnd Stgmpet mlffté"
Signature et timbre Fexpéditeur Signature et timbre du transporteur T Sinlx}aalyr_e J&jm_b;éh&{egm
PRIt x A I 1 2 BT Rkl
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéfisfithrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister; Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



